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MONSUBIYYOT KATEQORIYASI DiGOR TOFOKKUR KATEQORIYALARININ ETNIK MODONiYYOTi KiMi

Monsubiyyat anlayisi ad altinda iki varhign arsmda olan miinasibat oks olunur. Hamin miinasibstlor uzun dovr orzinds formalasmis vo
sabitlogmisdir. Ballidir ki, insan comiyystinds miilkiyyst anlayisi uzun tarixi inkisaf yolu kegarok indiki saviyyays golib ¢atmigdir. Demali, buna
uygun olarag, monsubiyyst do uzun tarixi inkisafin mshsuludur.

Monsubiyyat kateqoriyasi tokco ayri-ayr1 fardlorin deyil, eloca do biittv etnosun tofokkiiriinds méveud olan otraf alomo miinasibot
sistemidir. Bu sistemi dark etmok {igiin yalniz formal cohatdon todqiq etmok kifayst etmir. Monsubiyyst kateqoriyasi, eloco do digar tafokkir
kateqgoriyalarmm etnik modaniyyst asasmda Gyranilmasi yeni naticalor aldo etmays imkan verir. Son dévrlords dilcilikds dorketmonin aktiv subyekti
olan insan amilinin rolu xdisusi shamiyyst kash edir. Bu, dilo antropoloji yanagmanimn tazahUr{id(r. Antropologizm morkazinds insan dayanan falsofi
konsepsiyadir. Bu falsafi konsepsiyanin torafdari “insan”anlayisma asas diinyagoriis kateqoriyast kimi baxir va silbut etmays ¢alisirlar ki, anlayisa
asaslanmagla dinya haqqnda tosowUrlor sistemini isloyib hazirlamaq olar (23, 33). Antropoloji prinsip dilgilikds elmi tadgigatlarm
metodoloji asas1 kimi gobul edilir. Bu masaloys miinasibot bildiran Y.S.Kubryakova yazir ki, elmi obyektlar, har seydon awal, onlarin insan tigiin,
insanm hoyat faaliyystindoki roluna géra, insan soxsiyyatinin formalasmasinda yerino yetirdiyi funksiyaya goro Gyranilir (8, 212). L.I.Kartalevanmn
geyd etdiyi kimi, dil insan prizmasmdan insan tigiin Gyranilir (bax: 10, 35). Yoni dil insan Uclin, insan andazasinds yaradilib vo bu migyas dilin
Oziiniin qurulusunda hokk olunub; dil do mshz buna uygun sokilds Gyranilmalidir. Buna géro do dilcilik homiso insandaki dil va dildoki insan
haqgnda elm olaraq qalacaq (22,15). M.V.Milovanovanin qeyd etdiyi kimi, hor bir dil straf alomi 6ziinemoxsus formada sokillondirir, onu
konseptuallagdirmaq {i¢iin 6z tisullarma malikdir. Real alomin dork olunmasmm milli xiisusiyystlorini agkara ¢ixarmaq “insan” konseptaloming
miraciot etmodon mimkin deyil (14, 726). E.Piriyeva gors, istonilon konseptin togokkiilinds madani informasiya morkazi rol oynayir (1, 11).
Y.V.Raxilina kognitiv semantik izahmn tistiinltiyiinii onun antroposentrik moagzinds gorir (18, 281). Biitéviikds, dil vahidlorine kognitiv yanagma
antroposentrik izahlarda 6z oksini tapir (bax: 3; 5; 12; 17;20).

Monsubiyyat kateqoriyasi antroposentrik xaraktero malikdir. Clnki bu kateqoriya otraf alomi Gyronon Vo monimsoyon insana
istigamatlonmisdir. Bu har seydon owval prototipik mensubiyyat konstruksiyalarinda 6z oksini tapir. Molumdur ki, bu gebildon olan
konstruksiyalarda posesor rolunda insan, korrelyat rolunda iss cansiz ogyalar ¢ixis edir. Ayri-ayri xalglar dinyani fargli sokildo goriir vo konseptlos-
dirir ki, bu da dillorin qurulusunda 6z oksini tapir. Mahsubiyyst monasmin dilin sintaktik qurulusunda oks olunmasmnin xarakterino gora dillor "var
olmag" vo “malik olmaq" gruplarina ayrilir. Miig. et: azarbaycanca Manim kitabim var; rusca Y menst ecmb kaura: ingilisco | have a book. Bunu
sxematik olaraq asagidaki kimi gostarirlor: y X ecmpY (X—in Y-i var) vo X has Y. Azorbaycan dili bu bolguds "var olmag" dillori grupuna aid oluna
bilor. Azorbaycan dilinds xaboari var sozli ilo formalagan konstruksiyalarda posessor ismin yiyslik halinda iglanir, monsub agya iso Xususi man-
subiyyat sokilcisi gabul edir. Rus dilini do tipik "var olmag" dillorine aid edirlor. Ciinki bu dilds mansubiyyst anlayisini ifads etmak gabiliyystine
malik olan predikativ konstruksiya y X ecmb Y (X—in Y-i var) sxemi (izro diizolir.Miiq. et: Y Wropst 6611 kmou "Iqorun agart vard”. Ingilis dilini
Azarbaycan vo rus dillorindan forgli olaraq "malik olmag dillari grupuna aid etmok olar. Clinki burada mansubiyyst anlayisini idads edon predikativ
konstruksiya X has Y sxemi Uizra diizalir. Bu tip konstruksiyalarda posessor ismin adliq halinda olur. Miiq. et: He has a car "Onun magimi var".

Dillarin tipoloji baximdan Gyranilmasina asaslanan bir sira tadgiqateilar bu fikirdadir ki, y X ecmp Y sxemi iizro meydana ¢ixan posessiv
predikativ konstruksiyalar X has Y sxemi (izro yaranan konstruksiyalarla miiqayisads daha ilkindir (13; 7). K.Cincleys gors, "malik olmag" feili
daha sonralar, sahiblik miinasibstini ifads etmok ticlin daha spesifik feil kimi amolo galir va 6z isifads dairasini genislondirir (24, 19).

Molumdur ki, dilds xalq Ggiin shomiyyatli olmus, yaxud olan seylar hokk olunur. Qrammatika, o ciimladon ds sintaksis bu baximdan
xUsusi 6nam dagtyir. Karasika gore, mohz qrammatikada xalqm madaniyysti (iclin an vacib konseptlor geyds almir (6, 208). Dilgilikdo kognitiv
metodun totbigi ilo aparilan todgigatlar gdsterir ki, xalqmn diinyagoriisii ilo hemin dilds istifads olunan miisyyan sintaktik konstruksiyalar arasmda
miayyan alage méveuddur. Masalon, A.Vejbitskaya rus dilinds y X ecmb y sxemi Uizra qurulan posessiv konstruksiyalarmn islokliyini ruslarm passiv
hoyat istigamatinin naticasi va dilds oks olunmasi hesab edir (4, 332). Onun fikrinca, homin posessiv konstruksiyalar géstarir ki, ruslar onlar1 ohato
edon alomds bag veran agya vo hadisalarin insan iradasindon kenarda hesab edirlor. Yoni insanlarin 6z hayatlarina, onlari shate edan alomdoki
hadisalarin gedisine tasir gstormak imkanlari gox azdir (4, 342). Qeyd elomok lazimdir ki, digar slavyan dillari (Ukrayna, belorus vs s.). xtisusan do
german va roman dillari ilo milgayisada rus dilinds y X ecmsY sxemi ilo diizolon posessiv konstruksiyalara daha gox dstinlik verilir. German
dillarindan olan ingilis dilinds iso X has Y sxemi Uzra yaranan konstruksiyalar islonir. Belo konstruksiyalarda subyektin adliq halda iglonmasi
ingilisdilli madaniyyst dastyicilarmm agentiv diinyagériisiinden xsbar verir.

Diinyanin dork olunmasinmn dilds ¢z oksini tapan milli 6ziinamaxsus cahatlorini milegyanlasdirmak glin dilgilikds lingvokulturoloji
yanagmadan istifads olunur. Mohz bunun kdmayi ilo dildoki monsubiyyst situasiyalarin hortorofli xarakteristikasi vermok mimkin olur.
Lingvokulturologiya tguin dil vahidinin tokca islonma xsusiystlori deyil, eyni zamanda homin vahidlorin modani anlamu xtisusi shomiyyst kasb
edir. Bundan slavs, lingvokulturologiya Ugiin "milli xarakter" anlayist da vacibdir. “Milli xarakter" dedikds hor hansi bir xalgm uzun miiddat
movecud oldugu camiyystin doyarlori asasinda formalagms faaliyyst va Uinsiyyatinin nizamlanmasinmn on vacib tisullarinin comi nazards tutulur (2,
74). F.1.Smimov "milli xarakteri" bu va ya diger millotin niimaysndolorina xas olan adot halim almis faaliyyst va davranis normalarmm comi Kimi
basa diisiir (21, 179)

Fransiz dilindoki "malik olmag" semantikli fellorin tshlili bu genasti daha da gliclondirir. Miiasir fransiz dilinds "malik olmaq" semantikal
bir necs leksik vahid islonir. Onlarm igarisinds avoir feli nitgds diger sozlorls slageys girmok, elocs do daha timumi anlayis ifads etmok baximindan
digarlorindon forglenir va genis islokliyo malikdir. Avoir feli holo 1X asrdo geyds alnmus on godim fransiz sozii hesab olunur. Oski fransiz dilinds bu
soz aveir soklindo miisahido edilir. Oz kokii etibart ilo latin dilindoki habere feli ilo baglidir. Latin xalq dilinds iki sait arasinda [b] sasi [V] sosine kegir,
[€] sasi iso agiq hecada dodaglanma xiisusiyyoti Kash edarak [oi] diftonquna gevrilir. Bunun naticasinds iso miiasir fransiz dilindoki avoir fonetik
variantt meydana gIxir.
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Posséder feli "har hansi bir agya vo yaxud keyfiyysto malik olma" anlayisini ifads edir. Lakin bels sahiblik ilkin olmayib, miioyyan zaman
Garcivasinds bas verir. Bu feil latm dilindon alimma hesab olunur. Belo ki, posséder felioz kokii etibart ils latin dilindski possidére séziindondir. Latin
dilindsbu s6z miixtolif monalarda iglonso da, aski fransiz dilina"malik olmag”, "hor hansi bir miilkiin sahibi olmaq" monalarmda ke¢misdir.

Bunun aksins olaraq, douer (passiv formast: -ére doué, -€) feli tabi, ilkin keyfiyysts malik olman ifads edir va asl fransiz mansoli s6zdir.
Bu s6z 6z kokii etibart ils latin dilindoki dotare feli ilo slagolidir.

Jouir feli do asl fransiz mangali s6z olub, malik olmanin sahib soxss fayda vermesini ifads edir. Tadgiqatgilar bu felin 6z kokii etibar ilo
latin dilindoki gaudére s6ziindan amolo goldiyini gstorirlor. Oski fransiz dilinds palatallasma nsticasinds [g] sesi [i] sesine kegir, daha sonraki
asrlorda iss [o0] sasi [ou] diftonquna dogru inkisaf edir: gaudére ) gaudire ) goir )joir )jouir.

Eyni semantika bénéficier felinds do var. Lakin jouir felindon forgli olaraq bénéficier felindo gdstarilon semantika daha giiclii ifads olunur.
Yani burada aksent sahibolmadan slds edilon faydaya, xeyira vurulur. Béneficier feli do asl fransiz mansoli sozdir. Bu sdziin XVI asrds bénéfici
stziindon feildiizoldon sokilgi vasitasilo yarandigi malumdur.

Disposer feli sahibolmani malik olduguna (zaman, miioyyan mablog pul va S.) Sorancam venmiok imkani kimi tagdim edir. Bu feil do latin
dilindan (disponére felindon) alinma hesab olunur (bax:16).

A.B.Sentsov va A.Y.Ostroumova fransiz vo rus dillorindo sahiblik semantikasi ifado edon fellori fransiz vo rus xalglarmm milli
mentalitetlorini ifado etmasi baximindan fargli sokilds qruplasdirirlar. Onlarn fikrines, fransiz dilindoki sahiblik semantikal feillor asagidaki kimi
qruplasdirila bilr:

1) "malik olmag, slinds olmag, istifado etmok" semantikali fellor: avoir, disposer, bénéjicier, jouir;

2) "sahib olmag, yiys olmag, sldo etmak" semantikali fellor: avor'r, posseder, tenir;

3) "alo kegirtmak, alds etmok, tutmag, isgal etmak" semantikali fellor: avoir,
prendre, attraper, obtenir, acque'rir;

4) "hiss etmok" semantikah fellor: avoir, eprouver, sentir;

5) “aldatmag, slo vermak, hiyls ilo oldo etmok, ogurlamaq" semantikali fellor: attraper, posse'der (buraya jargon va loru leksikada iglonon
tromper, duper, rouler, berner, empaumer, baiser, entuber, emberlificoter, feinter sézlori do aid olunur);

6) "simikdirmok, aldatmag, zorla mocbur etmok" semantikah fellor: avoir, posse'der ( buraya jarqon va loru leksikada islonon seduire,
baiser, entuber, tomber sézlori do aid olunur).

Rus dilindaki sahiblik semantikah fellor iso mUslliflor torsfindon asagidaki kimi qruplasdirilir:

1) "sahib olmag, malik olmaq" semantikah fellor: Bnaners, meTs, 0Onanar;

2) "malik olmag, mdveud olmag, alimlo olmag' semantikal feillor: mets, cyreTBoBaTh, ObITh, pacronarar, HaTHUIECTBOBATD;

3) “tutmag, isgal etmok, alo kegirmak* semantikali feillor: 3axBatuTh, OBNaIeTh, 3aBIAICTD, 3aHATH

4) “alo kegirmak, tutmag, biirlimoak (hiss hagqinda)" semantikali feillar; oBnazeTs, oxBatuTh, 00YSITH (0 TYBCTBE);

5) "aldo etmok" semantikali feillor: noumers (B pasuux cmbiciax) (19, 148—149).

Mislliflor sahib olmaq anlayismnin asas struktur slamatlorini belo formuls edirlor: @) olds etmoa prosesi ~ mansub olma vaziyysti; b) slds
etmo Usulu ~ natica; ¢) insanin daxili alomi ~ xarici alom, bizi ohato edon gercoklik; ¢) sahiblik obyektinin zorla alma bilmasi ~ sahiblik obyektinin
zorla alma bilmamasi; d) sl kegirmoads giicdan istifads ~ giicdan istifada olunmamast (19, 149).

Fransiz va rus dillarinds sahib olma anlayisinin struktur slameatlorinin tahlili gdsterir ki, rus dili ilo miigayisads fransiz dilinds "hiyls ilo alds
etmak™, “zorla oldo etmok" semantikah fellor daha goxdur vo genis islokliys malikdir. A.B.Scmsov vo A.Y.Ostroumova bu dil tazahiiriinin
Sobablarini hiiquq mustavisinds axtarirlar. Onlarm fikrincs, fransiz madoniyysti ¢ox dogiq sokilds hiiqugi baximdan tehzimlshan Roma
madaniyyatinin tosiri altnda formalagdigindan fransizlarda miilkiyyat anlayist ruslarla miiqayisads daha tez formalagib. Bununla borabar, fransiz
comiyyati mulkiyyst hiiququnu insamin asas hiiquglarmdan biri kimi gebul etso da, miilkiyyst hiiququnun pozulmast hallarim da gebul edir va bela
yanasma fransiz dilinda 6z ifadasini "hiyla ilo alds etmok”, "zorla alds etmok’ semantikah fellords tapir (19, 150).

Fransiz va rus dillorinin milgayisasi géstarir ki, "malik olmaq" anlayisini ifads etmok {igiin fransiz dilinds avoir felinin qarsih@ kimi rus
dilinds bir ¢ox hallarda 6prrs feili islonir. Rus dilindo "malik olmag™ monasmda mmers feili do var. Wmers feli miiasir rus dili ilo miigayisado
gedimrus dilinda, eloca da aski slavyan dilinds daha genis semantikaya malik olmusdur. Bu dillarin sonraki inkisafi zamani mvers feli ham rus, hom
do digar sorgi slavyan dillorinds 6z istifado dairasini daraltmisdir (15.112). Bunu fransiz va rus tafokkiriindoki "méveud olmag™ vo "malik olmag"
anlayiglarmm fargli sokildo qavramilmast ilo izah etmak olar. Fransiz mentalitetinds har hansi agyanin, obyektin méveud olmast onun istifads
olunmasi kimi basa diisiilir. Rus mentalitetinds iSo har hansi agyanin, obyektin méveud olmast onun istifado olunmasi demak deyil. Masir
dilcilikda insan va onun moisatinin har yoni ils dilds ifads olunmasi problemlarinin tadgiqi lingvokulturologiyanin aparici istigamatlarindon birini
toskil ediri. Dilds 6z oksinitapan maenalar kollektiv falsofs kimi vahid baxislar sisteminda comlonir ki, dil dastyicilart tigiin ondan istifads olunmasi
macburi hala gevrilir (1 1, 64).

Oski, orta va yeni fransiz dilinds "malik olma" kateqoriyasi miioyyan Xususiyyatlorina gora segilir.Oski fransiz dilinds "malik olmag"
anlayisi, asason, aveir va pursedeir fellori ilo ifads olunur. "Malik olma' makrosahoesine aid olan digar stzlor bu anlayigin miisyysn niianslarmi ifads
edirlor. N.N.Levina yazir ki, aski fransiz dilinds "malik olma™ makrosahasini formalagdiran {i¢ grup feil (1. monsub agyani qoruinag, saxlamag; 2.
istifado etmak, gazanc alds etmoak; 3. alds etmok, almaq) olmusdur. Bu makrosahays daxil olan "monsub agya" mikrosahasini ifads edon leksemlor
da U¢ grupda birlosir: 1. var-ddvlat, maddi nematlor macmusu; 2. torpag milkiyyati; 3. qazanilmus omlak. Bunlarm igarisinds ikinci grupa daxil olan
leksemlor daha ¢ox islonir. "Malik olma" makrosahasinin "sahib soxs'" mikrosahasini ifads edon leksik vahidlor iso nisbstan azdir va yilksak silklorin
niimaysndolarini ifads edon leksemlordon ibarotdir (9, 8). Orta fransiz dilindo do bu tendensiya davam edir. Yeni fransiz dili dévriinds “malik olma™
makrosahasinin niivesi Kimi avoir vo posseder fellori galir. "Monsub ogya" mikrosahosine aid olan leksemlar oski vo orta fransiz dili dovrii ilo
miigayisado yeni fransiz dili dévriindo miiayyon doyisikliyo ugrayir. Belo ki, burada "torpag milkiyyati" anlayisim ifado edon leksemlor kamiyystco
azalir, "qazanilmig miilkiyyot" anlayigim ifado edon leksemlor iso artr. N.N.Levinaya gora, bu, fransada XVIII-XX asrlor arzindo milkiyyst
minasibstlorinin doyismasi Vo milkiyystin yeni formalarinin yaranmasi ilo baghdir (9, 8)
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Btiin bunlar mansubiyyst kateqoriyasmmn digar kognitiv kateqoriyalar kimi (sonilik, stiroklilik lokativlik, temporalliq vo S.) kognitiv
anlama malik oldugunu géstorir. Dil faktlarma asaslanaraq belo bir naticoys galmok olar ki, monsubiyyst kateqoriyasi rus va azarbaycanhlarin
diinyagoriisinds daha yaxmn cizgiloro malikdir. Fransiz tofokkuriindoki monsubiyyst kateqoriyast hom rus, ham do azerbaycanhlarin
diingagriisiindoki mensubiyyst anlayigindan kaskin gokilds farglonir. Rus dilindaGerts feilindan, Azarbaycan dilinds iso var predikativindon istifade
olunmasi bunun tazahUriidir vo bizi shato edon otraf alomo geyri-agentiv miinasibatin noticasidir. TUrklorlo ruslarn uzun dévr orzinds qonsu
bolgalords yasamalar1 va six kontaktda olmalar tiirk vo rus tafokkiriinds, dinyagoriisinds otraf alomo belo bir baxigin formalasmasma gatirib
gixarmusdir. Bu mévqgeds fransiz dilinds avoir va posséder feillori isladilir ki, hamin fellorlo qurulan konstruksiyalar straf aloms agentiv miinasiboti
oks etdirir.
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Xulasa
Monsubiyyat tarixi kateqoriyadir, dilin dastyicilarimin tarixi, madoniyyati, dinyagoriisti, mentaliteti ilo six baglidir. Mansubiyyst anlayist
adi altinda iki varhgn arasinda olan miinasibat oks olunur. Homin munasibatlor uzun dévr orzinds formalagmis vo sabitlogmisdir. Mansubiyyst
kateqoriyasi tokca ayri-ayr1 forglarin deyil, elocs da biitiin etnosun tofokkiirinds méveud olan straf aloma minasibat sistemidir. Bu sistemi dork
etmok tictin dili yalmz formal cohatdon tadqiq etmok kifayst etmir. Mansubiyyst kateqoriyasi, eloco do digar tofokkiir kateqoriyalarmin etnik
madaniyyat asasinda Gyranilmasi yeni naticalor olds etmays imkan verir.

PE3IOME

B crarbe Ha Matepuane pa3HbIX S3BIKOB (PYCCKOro, a3epOali/pKaHCKOro, ()paHIly3CKOro, aHIIMKHCKOr0) B COMOCTABHTEIBHOM ILIAHE
paccMaTprBaeTcsl KaTeropusi TIOCeCCUBHOCTH — OTHAa M3 YHHBEPCAIBHBIX KaTeropuil si3bIKa. Jlaercst 0030p HaydHBIX KOHIEMIMHA M B3IVIIOB
PaIMYHBIX YUEHBIX HA KATErOPHIO MIOCECCUBHOCTH C KOTHUTHBHOM TOUKH 3PEHHST;, HA OCHOBE KOHKPETHBIX MPUMEPOB 1 (PAKTOB MOKA3bIBACTCS,
YTO 3HAYEHHE MOCECCHMBHOCTH MOXET OBITh BHIPKEHO Pa3HOYPOBHEBBIMU SBBIKOBBIMU CPEICTBAMH, HA0OP KOTOPBIX Uil K&KIOINO S3bIKA
vHaMBURYyateH. [Ipyu npocnexuBaHMy OTpa)KEeHUsl B Pa3HBIX S3bIKAX TIOCECCUBHBIX OTHOLICHMH BBIABIIIFOTCS U PA3bSCHSIOTCS MX CXOACTBA U
pazmiupst. [IocecCHBHOCTB paccMaTpHBACTCs KaK OTPAKEHHE B S3bIKE OCOOCHHOCTEH HALMOHAIILHOIO MAPOBO33PEHHS 1 MEHTAITUTETA.
KimoueBble c1i0Ba: Kamezopus nOCeCCUBHOCU, A3bIK, KOCHUNMUBGHOE NOHAMUE, TUHS60K)J1bN1) POJIOCUA, MUPOBOCHPUAMUE, MEHMAIUMEN

THE COGNITIVE NOTION OF POSSESSION CATEGORY
SUMMARY

The article deals with one of the universal conceptual category of the language — possession category that is studied on the material of the
different languages (Russian, Azerbaijani, French, English) in the comparative plan. The article contains a review of the different scientists” scientific
views of possessioncategory from the cognitive standpoint; the concrete examples and facts show that possession can be expressed by the language
means of the different levels and they are individual for each language. When tracing the reflection of possessive relations in the different languages
their similarities and distinctions are revealed and explained. Possession is considered to be reflection of peculiarities of the national world outlook
and mentality.
Keywords: possession category, language, cognitive notion, cultural linguistic, worldview, mentality
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